prostrednictvom troch funkcii, ktoré vedomie smrtel'nosti vykonava. Ochrannd funkcia vedo-
mia smrtelnosti robi ¢loveka opatrnej§im v kazdodennych situaciach, a hoci sa prejavuje
v zautomatizovanom spravani ¢loveka, nie je neredukovatelna na Ciry pud sebazachovy. Dy-
namizujuca funkcia ¢loveka motivuje k tomu, aby napétie plyniuce z vedomia vSeobecnosti,
nevyhnutnosti a potenciality smrti spracoval do podoby ,,istej-neistoty, ktora sa potom stava
motivaénym elementom jeho Zivota. Poslednou funkciou vedomia smrtelnosti, ktort autorska
dvojica identifikuje, je funkcia ontologicko-axiologickd, ktora interpretuje povahu samotnej exis-
tencie ¢loveka, vysvetluje prepojenost’ Zivota a smrti a spoluvytvara tak i svetonazor ¢loveka.
Sumarizujuc hodnotim pracu nasledovne: Jazyk prace je kultivovany a spolu s celkovou
logickou vystavbou prace, subtilnost'ou analyz a inven¢nost'ou interpretécii dejinnych koncep-
cii umoziuje hladku ¢itateI'nost’ textu. Autori zohl'adnili doteraj$i tanatologicky vyskum (pre-
vazne kontinentalnej, ale do istej miery i analytickej tradicie), o Com Citatel’ ziska podrobny
prehl'ad z bohatého poznamkového aparatu. Recenzovana monografia sa celkovo vyznacuje (i)
preciznymi konceptualnymi analyzami centralnych pojmov (smrt, smrtelnost, umieranie,
konecnost, temporalita atd’.), (ii) zaujimavymi a subtilnymi interpretaciami filozofickych kon-
cepcii dejin zapadnej filozofickej tradicie, ale aj (iii) povodnym prinosom v podobe predsta-
venia vlastnej tedrie vedomia smrtelnosti a premyslenia modelu $truktiry vedomia smrtel'nosti
a jeho mozného vyuzitia pri uchopovani fenoménu smrti. Oceniujem fakt, Ze autorom sa poda-
rilo prepojit’ vietky tri zlozky — (i) zavery konceptualnych analyz, (ii) historické interpretacie
aj (iii) vlastny model $truktiry vedomia smrtelnosti — nendsilnym spdsobom tak, Ze ponuknuty
model Struktiry vedomia smrtel'nosti dokaze objasnit’ komplexny fenomén smrti a zd6vodnene
predstavit’ Specifickost” funkcii nasho vedomia smrtelnosti. Monografiu Smrt a vedomie smr-
telnosti povazujem za tanatologicky priekopnicky a filozoficky hodnotny ¢in. Som presvedce-
ny, ze Citanie tejto publikacie moze obohatit’ nielen filozoficku a psychologicku odbornu obec,
ale i §irSiu Citatel'sku verejnost, ktora si je vedoma ¢i aspoii (nie)vedome tusi, Ze prave smrtel-
nost’ spoluvytvara vyznamovy kontext nasho zivota.
Pavol Labuda
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MARINA CARNOGURSKA:
Lao ¢’ a proces vzniku 7Tao Te ¢’ingu (11. diel)

Bratislava: VEDA 2012, 390 s.

Marina Carnogurské je v slovenskom a ¢eskom prostredi povodne zndma ako preklada-
telka hlavnych diel klasickej ¢inske filozofie, medzi ktoré patria napriklad Konfuciove Rozho-
vory avyroky, Lao c’ov Tao Te ting (spolo¢ne s Egonom Bondym), ¢i Siin c’ove Eseje.
V sucasnosti je vSak uz rovnako znama aj ako interpretatorka tychto zakladnych diel, kde sa
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pri ich analyzach nasledovaniahodne neobmedzuje len na dejinno-filozoficky pristup, ale po-
kusa sa vyuzit' inSpirativne myslienkové podnety klasikov Cinskej filozofie pri rieSeni stucas-
nych vyziev modernej filozofie. K jej zékladnym pracam venujtcim sa ¢inskej filozofii patria
Cinske odpovede aj na nase nezodpovedané filozofické otdzky (zostavené s kolektivom auto-
rov) aanalyza vzniku a procesu tvorby najprekladanejSiecho diela Cinskej filozofie Tao Te
tingu, ktoré svojim vyznamom v 20. storo¢i, zda sa, natrvalo prekroc€ilo hranice ¢inskej kultur-
nej oblasti a s velkym zdujmom je Studované na akademickych pracoviskach po celom svete.
Tuto problematiku spracovava v dvoch bezprostredne na seba nadvizujucich dieloch, pricom
prvy vysiel v roku 2009 a druhy, ktorému sa budem v tejto recenzii venovat, vySiel na jar 2013
(s rokom vlozenia 2012).

Dévody, ktoré viedli autorku zamerat' svoje skumania na proces vzniku Tao Te tingu,
mdzeme najst’ nielen v autorkinej snahe ¢o najpresnejSie uchopit vyznam tohto kli¢ového
diela ¢inskej filozofickej tradicie, ale i v narastajucich pochybnostiach o tom, ¢i skuto¢ne bolo
toto dielo napisané v 3. storo¢i pred nasim letopoctom tak, ako nam to odkazuje tradi¢nd inter-
pretacia dejin ¢inskej filozofie, alebo sme konfrontovani uz len s kanonizovanou a nezriedka
v zavislosti od konkrétnej mocenskej konstelacie ideologicky upravovanou oficialnou verziou
uchopitel'na ako komplexny, systematicky Lao c’ov pohlad na skuto¢nost, takze méze byt
tazsie argumentovat’ v prospech relevantnosti tejto prace ako pdvodného autorovho jedine¢né-
ho a dodnes in3pirativneho vyrovnania sa ¢loveka so svetom. Standardné datovanie vzniku
tohto diela spochybnilo nielen objavenie tzv. kuotienskych textov z roku 1993 obsahujticich
uryvky z Lao ¢’ovho myslienkového dedi¢stva, ale i dve kopie tohto Lao c’ovho traktatu obja-
veného v roku 1972 v hrobke pri osade Mawangtuej. Tie navySe potvrdzuju, Ze autor ho prav-
depodobne povodne napisal ako Te Tao fing koncom 6. storoéia pred n. 1. (Carnogurska 2009,
7), ¢o ma zasadny vyznam pre jeho interpretaciu.

Povodného autora textu podla Carnogurskej zaujimala predovsetkym viadepritomna
a vSetkoobsahujuca Energia Te ako zakladnd prapodstata vSetkého bytia, z ¢oho pre tohto
filozofa vyplynul i ciel’ ,bytostného stotoznenia sa s Nou v spravani kazdého naozajstného
Cloveka* (Carnogurska 2009, 228). Ako d’alej upozoriiuje, nezaujimala ho len forma Jej pro-
cesuality — Cesta Tao —, ale ,,prave tento Jej bipolarne dialekticky a komplementarne tym sam
zo seba dynamicky Zivy substrat bytia, dejuci sa Jej Cestou Tao“ (Carnogurska 2009, 228).
Zmena takéhoto chapania skutoCnosti sa podl'a autorky udiala az takmer osemsto rokov po
povodnom Lao c’ovom napisani diela, za ¢ias chanskych a postchanskych kodifikacii. Prave
toto postupné prepracovanie diela az po poslednu kodifikovanu verziu autorka spractiva v 2. diele
tejto monografie.

V piatej kapitole (prva kapitola 2. dielu) autorka spractiva zvrat v metafyzickom chéapani
podstaty bytia koncom obdobia Bojujicich Stdtov a v obdobi dynastie Chan (206 pred n. 1. —
221 n. 1), priCom sa opiera o interpretaciu Lao ¢’ovho myslienkového dediéstva v 4. knihe
Chuang-Lao, v jej filozofickom traktate Jiian Tao, a porovnava ju s traktatom s rovnakym
nazvom v knihe Wen ¢’, ktoru autorka analyzovala v prvom diele monografie.

Carnogurska poukazuje na to, ako sa z filozofov pdsobiacich za dynastie Chan pod vply-
vom Konfuciovej filozofie stavaju definitivne agnosticko-racionalne rozmyslajtici vzdelanci,
ktori zo svojich skumani vytesnili akékol'vek uvahy o , metafyzickej prapodstate”, takze od-
mietaju zaoberat' sa ,nebytim* a metafyzickou Energiu Te (s. 293). Tato zmena v chapani
traktatu ma Ciastone svoje korene uz v predchanskom obdobi, kde podl'a Carnogurskej koncom
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3. stor. pred n. 1. privrzenci novo sa formujuceho religionistického taoizmu postupne tplne re-
zignovali na znazortiovanie zékladnej Zivotne energie i prapodstaty bytia pomocou toho po-
vodného obsahu metafyzickej kategorie Te () a Coraz Castejsie ju uz za¢inaji nahradzat Jej
filozoficky omnoho l'ahsie pochopitelnou podkategériou cchi (%), ktora je lahsie uchopitelna
i fyzicky (s. 293). Prerozpravané eurdpskym jazykom, tato podkategoria cchi uz reprezentuje
energiu prudiacu v ¢asopriestorovom hmotnom byti, ktoru st uz schopné zachytit aj naSe
zmysly (alebo si pomdct technikou pri jej zachyteni, ak by sme preniesli tieto uvahy do sucas-
nosti). Naproti tomu Te bolo chapané ako nehmotny substrat a nad¢asopriestorova metafyzicka
prapodstata univerza, av$ak neinterpretovana dualisticky, ako to pozname zo zapadnej tradicie.

V Siestej kapitole sa autorka zameriava na Jen Cunovu kopiu Lao c¢’ovho originalu, ktora
vSak obsahuje jedine Cast’ Te (fing), a spractiva jej ideové, lexikalne a Stylistické odlisnosti
v porovnani s historicky star§imi mawangtuejskymi kopiami.

K zaujimavym vysledkom autorkinho vyskumu patri skuto¢nost’, Ze v porovnani s histo-
ricky star§imi kdpiami, v ktorych absentuji opisovatel'ské komentare, chanské a postchanské
képie (Jen Cunova, CheSang kungova, Siang Erova i Wang Piho) cielene zneuzivaju Lao c’ove
myslienky ideologicky, niekedy az dogmaticky, a tak ho v Citatel'ovych predstavach pretvaraja
,»do poddb zodpovedajticich tym-ktorym novym spolo¢enskym, ¢i dokonca aj religionistickym
potrebam® (s. 308). Vel'mi zaujimavou Cast'ou tejto kapitoly je jej zaver, kde sa autorka poku-
Sa konfrontovat’ taoistické myslienkové dediéstvo s najnovsimi poznatkami fyziky, ktoré vSak
v ramci tejto recenzie nemozno ¢o i len priblizit. Nacrtnutd myslienkova konstrukcia si vSak
nepochybne zasluzi systematicki odbornu analyzu, a to nielen na poli filozofie.

V siedmej kapitole autorka spractiva Liou Siangove a Liou Sinove redak¢éné upravy a zme-
ny pévodného Lao c’ovho Te Tao tingu adve chanské képie tohto diele, Siang Erovu
a Chesang kungovu, ktoré dokumentuju koniec jednej a vznik uplne novej interpretacnej i texto-
logickej tradicie, ktora ho premenila na Tao te ting.

V zéavere¢nej, 6smej kapitole sa autorka zameriava na posledné, uz post-chanské ideolo-
gické iredakéné upravy Lao c’ovho diela neotaoistom Wang Pim, ustiace do vzniku verzie
dnes oficialne znamej ako Taote ting. Dovody, pre¢o Carnogurska voli rozli¢né oznacenia
nazvov jednotlivych képii tohto traktatu, su suhrnne vysvetlené v zavere tejto kapitoly (s. 610),
pri¢om je zdoraznené, ako som uz spomenul, Ze v najstar$ich zachovanych verziach je kapitola
o energii Te vychodiskovou €astou prace, preto voli nazov Te Tao (fing). V CheSang kungove;j
kopii, ktora je uz képiou Tao Te tingu, je energia Te metafyzicky rovnocenna s Jej Cestou
(Tao), a takze aj tu je ,,Te* pisané samostatne s velkym pismenom. V dnesnej verzii, ktora je
oficialne Wang Piho képiou (tou, ktoru Marina Carnogurska povodne prekladala spolo¢ne
s Egonom Bondym), je to vSak uz len (beznd) energia (te), takmer az zantropomofrizovane
v§emocnej Cesty (Tao), a preto autorka nazov dnesnej oficidlnej podoby Lao c’ovho diela
uvadza ako Taote ting.

Jeden z interpretacne najkomplikovanej$ich problémov prace vidim v tendencii interpre-
tovat’ diania vo vesmire a aj v spolo¢nosti akoby, pouzijuc termin politickej filozofie a eko-
némie, v zmysle laissez—faire, comu sa autorka sice obsiahlejSie venuje najmé v zavere¢nej
&asti prvého dielu monografie (Carnogurska 2009, s. 233), aviak tato myslienka sa vinie celou
pracou. Tu autorka vysvetl'uje Lao c’ov postreh, Ze Tao nie je humanne a Ze s l'udskym rodom
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zaobchadza ako so ,,slamenymi psami“.' V ramci tradi¢ného &inskeho svetonazoru, a zvlast
v taoizme, sa interpretuje objektivna realita tak, Ze Cesta 7Tao neberie ohl'ad na existenciu
l'udstva a riadi sa svojimi vlastnymi imanentnymi zdkonitostami. Ak chce teda nejakéa konkrét-
na l'udska spolo¢nost’ (¢i ludstvo ako celok) prezit, musi sa prisposobit’ jej zakonitostiam, t. j.
nastavit’ svoje spolo¢enské fungovanie tak, aby sa vyhla neustale hroziacim katastrofam. Ak sa
jej to nepodari, tak prirodzeny chod Cesty 7ao naréba s I'udstvom bezohladne ako so ,,slame-
nymi psami“. Dikcia textu v§ak navodzuje dojem, ako keby to ,,spravne“ vyrovnanie sa so
skuto¢nostou vyplynulo ,,samo zo seba“ — bez konkrétneho prispenia konkrétnych l'udi. Lao ¢’
nam v Carnogurskej interpreticii radi, e v zdujme uspechu individuilneho Zivota, ako
aj zivota spolo¢nosti je spravne ,,pridrzat’ sa Stredu” (s. 271) — avsak tu treba poznamenat’, ze
prave skumanie toho, ¢o v danej konkrétnej historickej situdcii znamena ,,Stred”, je témou
zdanlivo nekoneénych diskusii v socialnej a politickej filozofii. Mozno prave preto v neskor-
Som obdobi pribudaju k Lao c’ovmu traktatu aj zideologizované komentare, ked'’Ze ziadna
spolo¢nost’ nemdze fungovat’ dlhodobo bez urcitych normativnych principov, ktoré urcuju jej
chod. Jej uspech potom zavisi od toho, ¢i je schopna tieto principy v pripade zastaranosti v¢as
pozmenit, a tak sa vyhniit moznym turbulenciam ¢i priamo katastrofam.

Na zaver by som uz len doplnil, Ze s tymto uchvatnym Lao c’ovym dielom, najmé ¢o sa
tyka konkrétnych spoloCenskych aplikacii (spadajucich pod ¢ast Tao), treba narabat’ s istym
historickym odstupom a pokusit’ sa, v suvislosti s velmi presved¢ivo interpretovanym fungo-
vanim energie Te, aplikovat’ ho na podmienky sti¢asnosti.

Lubomir Dunaj
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' ’Slamené psy‘ &ize hrdzostrainé figury psov ugitych ztextilu a vypchanych slamou sa

v starovekej Cine pouzivali ako straZcovia obetnych miest i predkladanych obiet na odstradenie zlych
duchov. Po skonceni obetovania, a teda po skonceni ich odstraSujucej funkcie, ich spalili alebo inak
znehodnotili* (Carnogurskéa 2009, 190)
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